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Turvallisuusmaaraykset Pizzauunin osat

Kayttaessasi sahkolaitetta, on aina hyva noudat-
taa siihen liittyvia varotoimia.

Lue kaikki ohjeet ennen pizzauunin kayttoa!

1. Tama laite on tarkoitettu vain kotikayttoon.
Kayta laitetta kuten tassa ohjeessa on kuvat-
tu.

2. Ala kosketa kuumia pintoja. Kayta laitteen
kahvoja ja nuppeja.

3. Suojautuaksesi sahkoiskulta, ala altista
pizzauunia tai sen virtakaapelia vedelle tai
muulle nesteelle. Pizzavuoka on irrotettava ja
sen voi upottaa veteen pesun yhteydessa.

4. Valta laitteen joutumista kosketuksiin tulen
tai liiallisen kuumuuden seka sydvyttavien
aineiden kanssa.

5. Lapset tai henkildt joilla ei ole fyysisia tai

henkisia edellytyksia kayttaa laitetta turvalli-

sesti eivat saa kayttaa laitetta ilman valvon-
taa. Pida huoli siita ettei nuoret lapset paase
leikkimaan laitteen kanssa.

Ala jata laitetta valvomatta kayton aikana.

Irrota laitteen virtajohto sahkopistokkeesta

kun laitetta ei kayteta, ja ennen puhdistusta.

Anna laitteen jaahtya ennen osien lisdamista

tai poistamista ja ennen puhdistamista.

8. Al3 kayta laitetta jos sen virtajohto tai -pis-
toke on vahingoittunut tai jos laite ei toimi
luotettavasti tai on millaan tavalla viallinen.

9. Emme suosittele taman laitteen kayttamista
jatkojohdolla. Varmista etta laite on liitetty
suoraan sahkopistokkeeseen.

10. Al kayta laitetta ulkotiloissa.

11. Varmista ettei laitteen virtajohto roiku pdydan
tai tyétason reunan yli, tai joudu kosketuksiin
kuumien pintojen kanssa.

12. Al4 sijoita laitetta hellan paalle tai lahelle tai
uuniin.

13. Pizza voi syttya tuleen, varsinkin jos se on lii-
an kauan uunissa. Tasta syysta on suotavaa
valita laitteen sijainti ajatuksella. Al sijoita
laitetta verhojen alle tai niiden lahelle, tai
muiden herkasti syttyvien esineiden lahelle.

14. Al4 puhdista metallisella hankaussienelld
silla siita voi irrota osia jotka joutuessaan lait-
teen sahkdosien kanssa kosketuksiin voivat
aiheuttaa sahkoiskun.

Ylavastus 4. Kylmavalssattu pel-
Alavastus tirunko
Kylmavalssattu pelti-5. Pyoriva jalusta
kansi ilmastointiauk- 6. Moottorin ilmastoin-
koineen tireiat
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Paistosaadin 4. Katseluikkuna
Ajastin 5. Kahva
IImastointiaukko
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Lisaksi laitteen mukana toimitetaan pyorimista
tasapainottava keraaminen jalusta ja tarttumat-
tomalla pinnalla varustettu pizzavuoka.



Laitteen kaytto Suositellut paistoajat

1. Aseta pizzauuni tasaiselle lampda kestavalle

alustalle.

2. Varmista etta ajastin on pois paalta, "OFF”-
asennossa.

3. Liita laitteen virtajohdon liitin sdhkopistokkee-
seen.

4. Avaa laitteen kansi ja aseta pizza vuoal-
le. Vaikka vuoalla on tarttumaton pinnoite,
suosittelemme kevyesti rasvaamaan pintaa
paistaessasi pizzaa tuoreesta taikinasta teh-
dylla pohjalla. Kayttaessasi pakastettua tai
esipaistettua pohjaa rasvausta ei tarvita.

5. Kaanna paistosaadin haluttuun asentoon:

@ - MOLEMMAT VASTUKSET: Kaynnistaa
seka yla- etta alavastuksen.

- ALAVASTUS: Kaynnistaa vain alavastuk-
sen paistaen pizzan pohjan.

- YLAVASTUS: Kaynnistaa vain ylavastuk-
sen paistaen pizzan taytteet.

6. Paistaessasi pakastepizzaa tai esipaistet-
tuun pizzapohjaan perustuvaa pizzaa, poista
kaikki pahvi-, alumiini- ja muovipakkaukset ja
-pohjat.

Huom: Al3 koskaan peita pizzaa alumiinifoli-
olla tai muulla paallysteella paiston ajaksi.

7. Kaanna ajastin haluttuun paistoaikaan.
Vastukset ryhtyvat kuumenemaan vasta kun
ajastin on saadetty. Paistoajan loppuessa
ajastimen kello soi ja vastukset sammuvat
automaattisesti.

8. Paiston aikana pizzavuoka py0rii varmistaen
tasaisen paiston. Jos kansi avataan paiston
aikana, lopettaa pizzavuoka automaattisesti
pyorimisen.

9. Paiston paatyttya, kaanna paistosaadin pois
paalta (OFF) ja nosta varovasti pizza pois
uunista. Kayta uunikintaita avataksesi piz-
zauunin ja nosta pizza vuoastaan puu- tai
muovilastalla.

VAROITUS: Ole erityisen varovainen avates-
sasi pizzauunin kantta paiston jalkeen. Kayta
uunikintaita avatessasi uunia sen vapauttaman
hoyryn takia, joka voi polttaa ihoa. Lapset tai
fyysisesti tai henkisesti kykenemattomat henkilot
eivat saa avata kuumaa uunia.

Allaolevat paistoajat ovat ehdotuksia. Voi olla
ettd ehdotetut paistoajat eivat sovellu omaan
makuusi, joten suosittelemme kokeilemaan eri
paistoaikoja ja vastusasetuksia kunnes olet tyy-
tyvainen tulokseen.

Pizzatyyppi Paistosaatimen asetus Paistoaika
Pakastepizza | Molemmat vastukset 8 minuuttia
Esipaistettu Askel 1: Alempi vastus 5 minuuttia
pohja Askel 2: Molemmat vastukset | 15 minuuttia
Tuore taikina- | Askel 1: Alempi vastus 10 minuuttia
pohja (paksu) | Askel 2: Molemmat vastukset | 15 minuuttia
Tuore taikina- | Askel 1: Alempi vastus 5 minuuttia
pohja (ohut) Askel 2: Molemmat vastukset | 10 minuuttia

Puhdistus ja yllapito

1. Ennen laitteen puhdistusta, irrota sen virta-
johto sahkopistokkeesta.

2. Anna laitteen jaahtya ja poista pizzavuoka
laitteesta.

3. Pese vuoka kasin lampimalla vedella ja hel-
lavaraisella astianpesunesteelld. Ala kayta
hankaavaa pesuainetta, silla se voi vahin-
goittaa vuoan pinnan.

4. Pyyhi laitteen kannen ja pohjaosan ulko- ja
sisapinnat puhtaaksi kostealla liinalla. Ole
varovainen etteivat laitteen vastukset vahin-
goitu pesun aikana.

5. Anna laitteen kuivua kunnolla ennen seuraa-
vaa kayttokertaa.

Sailyta laitetta kuivassa, huoneenlampoisessa
tilassa niin, ettei lapsi tai lemmikki paase leikki-
maan sen kanssa.

PALOVAMMARISKI!

Pizzauunin metallipinnat
kuumenevat kayton aikana.
Laitteen Iahella liikkuvien on
syyta olla erityisen varovai-
sia.




Sakerhetsforeskrifter Pizzaugnens delar

Da du anvander en elapparat ar det alltid tillra-
digt att folja alla gallande forsiktighetsatgarder.

Las alla instruktioner innan du anvander piz-
zaugnen!

1. Apparaten ar amnad endast for privat bruk.
Anvand apparaten enligt denna bruksanvis-
ning.

2. Vidror aldrig apparatens heta ytor. Anvand
apparatens handtag och knoppar.

3. For att undvika elstotar, utsatt inte pizzaug-
nen eller dess stromsladd for vatten eller
annan vatska. Pizzaplaten gar att ta loss och
den kan sankas under vatten vid tvatt.

4. Utsatt inte apparaten for eld eller éverdriven
hetta samt fratande amnen.

5. Barn eller personer som inte har fysiska eller
sensoriska forutsattningar att sakert anvanda
apparaten bor inte anvanda den utan éver-
sikt. Se till att sma barn inte kommer at att
leka med apparaten.

6. Lamna inte apparaten utan uppsikt da du
anvander den.

7. Taloss apparatens stromsladd da den inte
anvands, och innan du rengor den. Lat appa-
raten svalna innan du lagger till eller tar bort
tillbehdr och innan du rengdr den.

8. Anvand inte apparaten om dess stromsladd
eller -kontakt har skadats eller om apparaten
inte fungerar palitligt eller har skadats pa
nagot vis.

9. Virekommenderar inte att du anvander ap-
paraten med en skarvsladd. Kontrollera att
apparaten ar direkt kopplad till ett vagguttag.

10. Anvand inte apparaten utomhus.

11. Kontrollera att apparatens stromsladd inte
hanger over kanten pa bordet eller arbets-
banken, eller kommer i kontakt med heta
ytor.

12. Placera inte apparaten pa eller i narheten av
en spis eller i en ugn.

13. Pizzan kan fatta eld, speciellt om den ar
for lange i ugnen. Darfor ar det bra att valja
apparatens plats noga. Placera inte appara-
ten under eller i narheten av gardiner, eller i
narheten av andra lattantandliga foremal.

14. Rengodr inte apparaten med en metallbase-
rad skursvamp eftersom det kan lossna delar
som fororsakar elstot da de kommer i kontakt
med apparatens elektroniska delar.

Ovre motstandet 4. Bas av kallvalsad
Undre motstandet plat

Lock av kallvalsad 5. Roterande bas
plat med utlopp for 6. Motorns lufthal
anga
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Graddningskontroll 4. Fonster
Timer 5. Handtag
Utlopp foér anga
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Datrtill levereras aven en keramisk platta som
stabiliserar roteringen samt ett ugnsfat med non-
stickbelaggning.



Placera pizzaugnen pa en varmetalig yta.
Kontrollera att timern ar avstangd (OFF).
Koppla stromsladden till ett vagguttag.
Oppna apparatens lock och placera piz-
zan pa ugnsfatet. Trots att ugnsfatet har en
non-stickbelaggning, rekommenderar vi att
latt smorja ugnsfatets yta da du graddar en
pizza vars botten ar gjort av farsk deg. Da
du anvander djupfryst eller férgraddat botten
behdvs inte smorjning.

5. Vrid graddningskontrollen till 6nskat lage:

PON=

@ - BAGGE MOTSTANDEN: Aktiverar bade
det 6vre och det undre motstandet.

- DET UNDRE MOTSTANDET: Aktiverar
endast det undre motstandet och graddar savis
pizzabottnet.

- DET OVRE MOTSTANDET: Aktiverar
endast det 6vre motstandet och graddar savis
pizzafyliningen.

6. Da du graddar en djupfryst pizza eller en
pizza med forgraddat botten, avlagsna alla
papp-, aluminium- och plastemballage och
-botten.

Obs: Tack aldrig pizzan med aluminiumfolie
eller annat holje vid graddning.

7. Vrid timern till onskad graddningstid. Mot-
standen hettas inte upp innan timern har
stéllts in. Da graddningstiden tar slut, ringer
timerns klocka och mostanden stangs av
automatiskt.

8. Ugnsfatet roterar vid graddning for att garan-
tera ett jamnt graddningsresultat. Om locket
Oppnas under graddningen, stannar ugnsfa-
tets rotation automatiskt.

9. Nar graddningen ar fardig, vrid graddnings-
kontrollen till "OFF”-laget och lyft forsiktigt
pizzan ur ugnen. Anvand grytlappar for att
Oppna pizzaugnen och lyft pizzan ur ugnsfa-
tet med en tra- eller plastspatel.

VARNING: Var speciellt forsiktig da du dppnar
pizzaugnens lock efter graddning. Anvand gryt-
lappar da du 6ppnar ugnen for att skydda dig
fran het anga som kan skalla ditt skinn. Barn
eller personer som ar fysiskt eller mentalt inka-
pabla far inte dppna en het ugn.

Understaende graddningstider ar forslag. Det ar
fullt mgjligt att de forslagna graddningstiderna
inte passar din personliga smak, sa vi rekom-
menderar att prova olika graddningstider och
-installningar tills du ar néjd med resultatet.

Pizzatyp Graddningskontrollens lage | Graddningstid
Djupfryst pizza | Bagge motstand 8 minuter
Forgraddat Steg 1: Undre motstandet 5 minuter
botten Steg 2: Bagge motstand 15 minuter
Farskt degbot- | Steg 1: Undre motstandet 10 minuter

ten (tjockt) Steg 2: Bagge motstand 15 minuter
Farskt degbot- | Steg 1: Undre motstandet 5 minuter

tem (tunt) Steg 2: Bagge motstand 10 minuter

Rengoring och underhall

1. Innan du reng0r apparaten, koppla loss
stromsladden ur vagguttaget.

2. Lat ugnen svalna och avlagsna ugnsfatet

3. Diska ugnsfatet for hand med varmt vat-
ten och skonsamt diskmedel. Anvand inte
ett grovt skurmedel eftersom det kan skada
ugnsfatets yta.

4. Torka de inre och yttre ytorna pa apparatens
lock och botten med en fuktig trasa. Var for-
siktig att inte apparatens motstand skadas da
du rengor dem.

5. Lat apparaten torka ordentligt innan du an-
vander den nasta gang.

Forvara apparaten i ett torrt, rumstempererat ut-
rymme sa att ett barn eller husdjur inte kommer
at att leka med det.

RISK FOR BRANNSKADA!

Pizzaugnens metallytor
hettas upp vid anvandning.
Personer som ror sig nara
ugnen bor vara speciellt for-

siktiga.




Important safeguards Parts of the pizzaoven

When using an electrical appliance, basic pre-
cautions should always be followed, including
the following:

Read all instructions before using the pizza
oven!

1. This appliance is for domestic use only. Use
as described in this instruction booklet.

2. Do not touch hot surfaces. Use handles and
knobs.

3. To protect yourself from electric shock, do
not subject the pizza oven or its power cord
and plug to water or other fluids. The pizza
pan is removable and can be immersed into
water.

4. Protect the pizza oven from fire and exces-
sive heat and corrosive substances.

5. The appliance is not intended for use by chil-

dren or infirm persons who cannot use the

appliane safely, without supervision. Young
children must be supervised to ensure they
do not play with the appliance.

Do not leave the unit unattended.

Unplug from power supply when not in use

and before cleaning. Allow to cool before

putting on or taking off parts and before
cleaning.

8. Do not operate the appliance if its power
cord or plug has been damaged or if the ap-
pliance malfunctions or has been damaged
in any way.

9. lItis not recommended to use the appliance
with an extension cord or power strip. Please
ensure that the appliance is plugged directly
into an electrical outlet.

10. Do not use outdoors.

11. Do not let the cord hang over the edge of a
table or counter, or come in contact with hot
surfaces.

12. Do not place on or near a hot gas or electric
burner or in a heated oven.

13. The pizza may burn, especially if it is baked
for too long. Therefore the pizza oven should
not be used near or below curtains and other
combustible materials.

14. Do not clean with metal scouring pads.
Pieces may break off and come into contact
with electrical parts, creating a risk of electri-
cal shock.

No

1.

2.
3

Upper heating ele- 4. Cold-rolled sheet

ment base
Lower heating ele- 5. Rotating stand
ment 6. Motor air vents

Cold-rolled sheet lid
with air vents

Heating element 4. Viewing window
control 5. Handle

Timer

Steam vent

Also included is a ceramic base that stabilizes
the rotation och the pizza, and a pizza pan with
non-stick coating.



1. Place the pizza oven on a flat, heat resistant
surface.

2. Ensure the Timer dial is set to “OFF”.

3. Plug the cord into an electrical power socket.

4. Open the lid and place the pizza on the tray.
Although the tray has a non-stick surface, it
is recommended to lightly grease the surface
when making pizzas with fresh dough. If us-
ing a frozen or pre-baked base, greasing is
not required.

5. Turn the Heating control switch to the desired
setting:

@ - DUAL: Operates both the lower and up-
per heating elements.

- LOWER: Operates only the lower heating
element for cooking the base of the pizza.

- UPPER: Operates only the upper heating
element for cooking the topping of the pizza.

6. If cooking a frozen pizza or pre-baked pizza
base, remove all the packaging. This in-
cludes plastic wrap or aluminum foil and
cardboard base.

Note: Never cover the pizza with aluminum
foil or other coverings while baking.

7. Turn the timer dial to the required cooking
time. The elements will begin to heat only
once the time has been set. When the cook-
ing time is complete a bell will ring and the
heating element will automatically shut off.

8. While cooking the pizza tray will spin to en-
sure even cooking. If the lid is opened dur-
ing operation, the tray will automatically stop
spinning.

9. When the cooking time is complete, switch
the heating control to OFF and remove the
pizza. Use oven mitts to open the pizza oven
and lift the pizza from the tray with a wooden
or plastic spatula.

WARNING: Extreme care must be taken when
opening the lid after cooking. Be sure to use
oven mitts when opening as steam will be re-
leased causing a scalding danger. Do not allow
children or infirm persons to open the hot appli-
ance.

These times are only suggestions. You may
find the times are not suitable for your personal
taste. We recommend that you experiment with
different cooking time and element settings until
you are satisfied with the results.

Pizza type Heating element setting Cooking time
Frozen pizza | DUAL 8 minutes
Pre-baked Step 1: Lower 5 minutes
base Step 2: Dual 15 minutes
Fresh dough Step 1: Lower 10 minutes
base (thick) Step 2: Dual 15 minutes
Fresh dough Step 1: Lower 5 minutes
base (thin) Step 2: Dual 10 minutes

Cleaning & maintenance

1. Before cleaning the appliance, remove the
plug from the outlet.

2. Allow to cool and remove the tray from the
rotary.

3. Wash the tray in warm soapy water. Do not
use harsh scourers as the non-stick surface
may be damaged.

4. Use a damp cloth to wipe inside and outside
of the base and lid clean. Caution must be
taken to ensure the elements are not dam-
aged in any way.

5. Allow the appliance to properly dry before
using it again..

Store the appliance in a dry environment in room
temperature so that a child or pet cannot access
it.

RISK OF BURNS!

The metal surfaces of the
Pizza oven heat up during
use. Take special care when
moving near the appliance.
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Ala havita tuotetta normaalin talousjatteen seassa. Toimita laite kierratettavaksi
jalleenmyyijalle tai paikalliseen kierratyskeskukseen.

Produkten skall inte hanteras som hushallsavfall. Kassera produkten genom att
lamna in den till aterforsaljaren eller din lokala atervinningscentral.

This product shall not be discarded as ordinary household waste. Recycle the
product by returning it to the retailer or your local recycling station.
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